Il-Biblijoteka Nazzjonali

— | Il-bini tal-Biblijoteka Nazzjonali

B Maltin Pjazza Regina. Bdiet

i tinbena f1-1776 taht il-Gran

| Mastru De Rohan minhabba li
I-post fejn kienu jinzammu

I-kotba u dokumenti ohra fil-Belt ma kienx kbir bizzejjed

ghall-ammont ta' kotba li kien hemm. Il-binja tlestiet fI-1796

u hija |-ahhar wahda tal-Kavallieri f'pajjizna.

Il-fundatur tal-Biblijoteka kien il-Balliju Guerin de Tencin li
fl-1766 halla kollezzjoni ta' kotba li kienet tlahhaq id-9600
volum. Biex il-kollezzjonijiet tpoggew kollha fil-bini |-gdid
ghaddew is-snin u kien
biss fI-1812 (fi zmien
I-Inglizi) li I-Biblijoteka
nfethet uffic¢jalment.
Bil-ligi zewg kopji ta' kull
pubblikazzjoni stampata
f'Malta jridu jinghataw
lill-Biblijoteka Nazzjonali.

JET IL-MALTI - Minn Caxaro sa Aquilina

ID-DIPARTIMENT TAT-TMEXXUA
TAL-KURRIKULU
(IT-TAQSIMA TAL-MALTI)
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Minn Caxaro sa Aquilina

Harsa lejn uhud mix-xoghlijiet u
|-persunaggi ewlenin li hadmu ghall-izvilupp
tal-Malti tul is-sekili.

ZJARA EDUKATTIVA FIL-BIBLIJOTEKA NAZZJONALI
20 - 25 tad' April 2017

KTEJJEB TA' TAGHRIF

L-Isem: Il-Klassi:




1. Pietru Caxaro - I/-Kantilena (c. 1450)

Il-Kantilena hija |-ewwel kitba li ghandna bil-Malti
u ghandha I-forma ta’ poezija. Kitibha Pietru
Caxaro fis-seklu hmistax u ghalhekk miktuba
b'Malti Medjevali. Instabet mill-Professur Godfrey
Wettinger u Patri Mikiel Fsadni waqt li kienu qed
jaghmlu xoghol ta' ricerka fl-arkivji notarili
fil-Belt Valletta. Il-poezija salvaha Brandano de
Caxaro li kien nutar u qgarib tal-awtur Pietru
Caxaro billi kitibha fug wiehed mill-volumi fejn kien
izomm il-kuntratti.

Fil-poezija |-awtur jitkellem dwar perjodu ikrah li ghadda minnu
(falliment fl-imhabba), li minhabba fih ihossu mdejjaq. Caxaro
jingeda bil-metafora tad-dar li mhix mibnija fug pedament sod.
Imbaghad fit-tieni strofa hemm bidla - il-poeta jidher li rega’
beda jikseb it-tama u minn bniedem li jagta’ qalbu jsir wiehed li

b'determinazzjoni jerga' jsib il-fidu¢ja. Fl-ahhar strofa jistqarr li

hadd m'ghandu jagta’ qalbu u wiehed dejjem jista' jsib ix-xorti xi
mkien iehor.
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42. Pietru Pawl Saydon - I/-Bibbja (ippubblikata
mis-Soéjeta tal-MUSEUM) - 1977, 1982, 1990

L-akbar kontribut li ta Saydon
"W ghall-Malti kien it-traduzzjoni

+# tal-Bibbja mill-original (il-Lhudi,
" |-Aramajk u |-Grieg) ghall-Malti. Dan
g seta’ jaghmlu ghax kien studjuz kbir
| tal-ilsna Semitic¢i. Dam mill-1929
sal-1959, jahdem fuq din
it-traduzzjoni. Il-membri tas-Soéjeta
tal-MUSEUM apprezzaw dan ix-xoghol monumentali u uniku
fil-Malti u ppubblikawh fi tliet volumi bejn I-1977 u I-1990.

43. Joseph Aquilina
Maltese-English Dictionary (2 volumi - 1987, 1990)
FI-1987 hareg |-ewwel volum tad-dizzjunarju kapulavur'
tal-Prof. Aquilina li ghadna nqisuh |-aqwa HHHH
wiehed bi Isienna sal-lum. Huwa dizzjunarju |-} - &
mill-Malti ghall-Ingliz u fih zewg volumi. Fih |} | | l l
Aquilina jfisser kull kelma bit-taghrif - e
mehtieg, I-etimologija (minn fejn gejja) u f \
I-funzjoni grammatikali taghha. '
= “Bhaliex?
edd |-Ilsien Malti
Ghaliex #armih |-ilsien li tatek ommok,
U titlef ghaglek wara Isien barrani?
Maltija Kienet |-ewwel kelma f'fommok,
U bil=Malti tkellimt tifel dahkani.
U kiber mieghek dak |-ilsien ewlieni,
U gmielu ntiseg mal-grajjiet ta' hajtek:
Bih fissirt qalbek meta sfajtli hieni,
Bih fissirt ghommtok meta mbikki r'aJ'l'ek
Gﬁah?( immela tichad, Malti hija,
Lil dandl-ilsien li bih int Malti sewwa?
Hobb djekk jiswewlek, |-ilsna barranija,
zda le tbarri lil min hu ta' gewwa.
S .ﬁun{,arm
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40. 6uze Aquilina - Taht Tliet Saltniet (1938)
FI-1935 kienet saret kompetizzjoni ta’

GUZE AQUI

rumanzi bil-Malti organizzata mill-gvern. O Tob: Tlhe
Il-konkors kien rebhu |-awtur zaghzugh Saltniet |

Annp:

Guzé Aquilina b'Taht Tliet Saltniet, |i wara
kien ippubblikat fI-1938. Fir-rumanz
Aquilina uza l-ortografija tal-Ghaqda
tal-Kittieba tal-Malti. L-istorja hija
ambjentata fi zmien il-Kavallieri, il-Francizi
u I-Inglizi u fiha rakkont tal-imhabba zaghzugha bejn iben
barunessa u tfajla bidwija. Fi zminijiet meta kienu jispikkaw
hafna d-differenzi bejn il-klassijiet so¢jali, din I-imhabba
sabet hafna ostakli.

41. 6uze Ellul Mercer - Leli ta’' Haz-Zghir (1938)

Dan huwa |-ewwel rumanz psikologiku fil-letteratura Maltija
u jitqies bhala |-kapulavur letterarju ta' Ellul Mercer. Leli
huwa |-karattru ewlieni tal-ktieb |i jispi¢ca dejjem aktar
imwarrab u maqtugh mill-kotra aktar ma jemancipa ruhu u
jiftah mohhu. Dan ghaliex f'Haz-Zghir
il-hajja tibga’ sejra minghajr hadd ma
jahseb jew jirrifletti. In-nies, f'din id-dalma
intellettwali ta' Haz-Zghir, ma jifhmuhx lil
Leli u jghadduh b'sempli¢i u mignun.
Ir-rumanz ta' Ellul Mercer jistad' jitgies ukoll
bhala kritika lis-so¢jeta Maltija ta’ qabel
it-Tieni Gwerra Dinjija.

ET IL-MAHZ W = Minn Caxaro sa Aquilina
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I[*Kantilena — Pietru Caxaro

Xidew il-qada, ja gireni, tale nhadditkom,

Ma nsab fil-weri u la nsab f ghomorkom

Qalb m 'ghandha hakem, sultan u le mula

Bir imghammiq irmietni, b’turgien muhsula,
Fejn, hajran ghall-gharqa, ninzel f tirag minZeli
Nitla’ u narga’ ninzel defjem f bahar il-ghali.
Waqghet hi, imrammti, ["ili Zmien nibni,

Ma fitatlix mghallmin, ‘mma qataghli tafal merhi;
Fejn tmajt insib il-gebel sibt tafal merhi;
Wagqghet hi, imrammti,

Waqghet hi, imrammti; nizzlet hi s-sisien;

Ma hitatlix [-imghallmin, ‘mma qatghetli [-jebel;
Fejn tmajt insib il-gebel sibt tafal merhi
Wagqghet hi, mrammti, ['ili Zmien nibni.

U hekRR wagqghet hi, imrammti! U erga’ ibniha!
Biddillha inti [-imRien illi jewtiha.

Min ibiddel [-imRien ibiddel il-vintura;

Ghaliex [-iradi ghal Rull xiber sura:

Hemm art bajda, u hemm art sewda u hamra.

ARktar minn hedawn hemm trid minnha tmarra.




2. Hieronymus Megiser - Propugnaculum Eur'opae (1610)

Din hi x'aktarx |-eqdem lista ta' kliem
bil-Malti ppubblikata. Hieronymus Megiser
kien vjaggatur Germaniz li meta zar Malta
fI-1588 tant interessatu li kiteb ktieb
dwarha. Fih hallielna lista ta' 121 kelma
bil-Malti bil-pronunzja kif hassha hu.
Il-ktieb hareg ghall-ewwel darba fl-1606 u
kien jismu Propugnaculum Europae.
L-edizzjoni ghall-wiri hija tal-1610.

T njul Malea gébrenchs
T

: he-
t‘?’.\ . S¢

3. Giovanni Francesco Bonamico

Mejju Gie bil-Ward u z-Zahar (c. 1672) g

Ghal hafna snin din kienet meqjusa bhala
I-eqdem poezija bil-Malti. 6.F. Bonamico
kien it-tabib tal-flotta tal-Ordni ta' San
Gwann. Waslet ghandna bis-sahha ta' De
Soldanis li kitibha fit-tieni grammatika

tieghu. Hija poezija ta’' tifhir ghall-Gran

Mastru Cottoner li kien gab certu progress soéjali f'pajjizna.

S ET IL-MAI W Minn Caxaro sa Aquilina

38. Antonio Cremona

Mikiel Anton Vassalli u Zminijietu (1937)

Cremona kiteb diversi bijografiji ta’ Maltin maghrufa.

L-ewwel wahda li kiteb kienet Mikiel Anton
Vassalli u Zminijietu. Fiha jiddeskrivi
I-hajja ta' Vassalli b'hafna dettalji ta’
dokumenti li biex sabhom htieglu jaghmel
hafna tiftix u ricerka. Din il-bijografija
dehret ghall-ewwel darba fir-rivista
I/-Malti bejn 1-1932 u I-1937.

MIKIEL ANTON VASSALLI

D g

ZMINIJIETU

JJJJJJJJJJJ

39. Dun Karm Psaila - I/-Jien u Lil Hinn Minnu (1938)

Meqjus bhala x-xoghol letterarju ewlieni
tal-poeta nazzjonali. Hija poezija twila
hafna (poema) u fiha Dun Karm jistagsi
I-aktar mistogsijiet difficli u kbar
tal-hajja. Mahkum
mis-solitudni jistagsi

~ kontinwament: Ghaliex

DUN KARM. 7

L-IEN" U- LILFINN MINNU.

.....................
|||||||||||||||

ged jghix? Ghaliex il-bniedem ibati?
Ghaliex il-mewt? Ghaliex Alla hu sieket? u

aktar mistogsijiet difficli. It-twegiba ghal

dawn id-domandi jsibha biss fil-fidi.

XJET ILMA“ZLM 2 Minn Caxaro sa Aquilina
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35. Dun Karm Psaila - L-Ogbra (1936)

L-Ogbra hija traduzzjoni tal-poezija Taljana [ =5

I Sepolcri ta’ Ugo Foscolo. Dun Karm kitibha |
biex juri li bi Isienna tista’ tesprimi hsibijiet i e
raffinati u profondi. Ried juri wkoll li I-Malfi,

jekk imhaddem tajjeb, huwa Isien gawwi u C

De Soldanis stampa din il-grammatika
f'Ruma fI-1750. Stampaha bit-Tal jan,
ilsien maghruf fost il-kavallieri u mal-ftit
Maltin li kienu jafu jiktbu u jagraw.

espressiv. Ghalhekk Dun Karm gqabad wahda E=—

Il-grammatika bieghet tajjeb Malta u

mill-isbah poeziji bit-Taljan u qalibha b'Malti tajjeb u
mirqum. Dun Karm stess hass li din it-tfraduzzjoni kienet
sfida ghalih biex juri I-hila tieghu ta' poeta u ta' kittieb u
jgisha bhala wahda miz-zewg xoghlijiet ewlenin tieghu.

Ruma. Fiha, fost ohrajn, xi
espressjonijiet li jintuzaw ta' kuljum u
tnejn mill-ghaxar djalogi li ghalihom hu maghruf De Soldanis.

36. 6uzé Aquilina / Pietru Pawl Saydon
Ward ta’ Qari Malti (1936)

Din kienet |-ewwel antologija

WARD TA" QARI MALTI

(gabra tad’ poeziji u siltiet ta'

proza) rapprezentattiva u

migbura b'¢ertu ordni

s tal-letteratura Maltija. It-tieni
volum taghha hareg is-sena ta’ wara, filwagt li

t-tielet volum hareg fl-1940.

37. Antonio Cremona - I/-Fidwa tal-Bdiewa (1936)

4. Gan Piet Frangisk Agius De Soldanis

Della Lingua Punica (1750)

Dawn b gejjin huma 2-Zewyj djalogi i
De Soldanis ippubbliRa fil-grammatika

tal-1750.

Dan id-dramm huwa meqjus bhala x-xoghol
letterarju ewlieni ta’ Cremona. Id-dramm
huwa miktub bil-vers tal-hdax fugq it-tifsila
tad-dramm Klassiku Grieg. Il-qofol tal-grajja
huwa I-helsien tal-Maltin minn taht il-qilla u
I-jasar ta' Gonsalvo Monroy fis-seklu hmistax.

24
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Complimento comune de* Maltefi |

Sahha i fignuria tighaq, falute ate fignore,

Merhhba big, f/fa il ben venuto .

Oqghot, f pofz .
Haun i fi ﬂém , ECLD i::‘rfufm .

Scminneq, come la paffa di falute .
Qif tghaddi, cameva? .
Taicp bene.

_ G:!:u: {ctahhdem , af portato lawor. .

Gebr, boportate.
Achdcm y bawori.
Scm ghad barra, cofa ff dice fuori .

"
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Garalc {ci ghaga, accadde nicnie ?

Scein manaf men gdid , walle di nucve , c&
io fappia .

Mufc t{ f;t:{ Lo pom & i poco!

Ghidli o fcbini , evwers, o fchent, ovvero ,
ochti , ditemiy 0o Compare , cvvero o
Commare , vovero cara mia (@).

Ghala ma gebc e tfal mighaq! Perch non
ai portate i fighi con te !

Ghandom fciaghmlu , fono acafs affaticati,

Darbohhra en gibhom , an alire volta'mel
conduryd .

U miefc qauiin , flanno forti , cioc bene di

. fﬂfﬂff »

Nizu chair, ¥ Alla , ringraziam Idio.

Achbar taiba mela taitni, #* gi dato buona
nuovE o ;

Ghidli iongfoqfc fci ghaga , #i manca qual-
che cofa

Le, nizu chair I'Alla, #on fia ringrazia-
to Idio . I

Seira? feye vai ? -

Mera targia ! guando ritornarai!

Frit neddauar; poco ritardaré .

Ma narraii , or vedremo .

o COM~

€s) Yo tal complimenco ophei 3 ba In forzadi mie rarey ¢ mie
#are s chid .

MEXJ ET IL-MAHZW " Minn Caxaro sa Aquilina

L-Ghaqda tal-Malti (Universita)

GUZE BONNICI
1907-1940

RUZAR BRIFFA
1906-1963

. Ghagda =
tal-Malti..

Din |-Ghaqda taf il-bidu taghha lil zewg studenti
tal-Medi¢ina, Ruzar Briffa u Guzé Bonnici. Huma kienu hbieb
kbar u kienu jghaddu hafna hin jithaddtu fuq il-kotba u
I-letteratura u jistudjaw. Huma xtaqu li titwaqqaf ghaqda

letterarja universitarja tal-Malti u fid-19 ta' Jannar 1931,
Ruzar Briffa talab lir-Rettur biex issir |-ewwel laggha. Din
saret fis-26 ta' Jannar, fl-Universitq, u ghaliha kien hemm
prezenti 21 student. Ruzar Briffa nhatar I-ewwel President u
Guzé Bonnici kien |-ewwel Segretarju. Bhala kaxxier inhatar
Anthony J. Mamo, filwagt li Anton Buttigieg, Walter L. Fava
u Kelinu Sammut kienu |I-membri |-ohra tal-ewwel kumitat.

34. Lehen il-Malti
Ir-rivista tal-Ghaqda tal-Malti - Universita (1931)

F'Marzu tal-1931 hareg |-ewwel ghadd ta' &7 i
Leken il-Malti, ir-rivista tal-Ghaqda, gonten Ny

MANRUG

bil-kitbiet ta' Ruzar Briffa, Temi Zammit,
Anton Buttigieg u Guzé Aquilina, fost ofirajn.

Tant intlaqgghet tajjeb li kellhom jistampawha [ === == -

mill-gdid. Din ir-rivista ghadha tohrog sal-lum.

LHH 23
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32. E.B.Vella - Gabra ta’ Ward (1930)

Emanuel Benjamin (E.B.) Vella twieled
il-Mosta, fI-1898. Ta' 23 sena temm kors
fl-Ingilterra u meta gie lura Malta kellu
f'idejh numru ta’ skejjel elementari (illum
insejhulhom skejjel primarji). Wara lahaq
Spettur tal-Iskejjel u fost id-dmirijiet tieghu kellu li jara

kif kienu geghdin jigu mghallma ghadd ta'
suggetti, fosthom il-Malti. Vella kien membru
tal-Ghaqda tal-Kittieba tal-Malti u stampa
ghadd ta’' pubblikazzjonijiet bi Isienna. Fis-snin
30 tas-seklu I-iehor, bl-ghajnuna ta' Gorg Pisani,
ippubblika s-sensiela ta' qari Gabra ta’ Ward, li
ghal snin twal intuzat fl-iskejjel primari.

GABRA TA’ WARD
yion

OXFORD UNIVERSITY PRESS

33. Juann Mamo - Ulied in-Nanna Venut fl-Amerika (1930)

Mamo ma kitibx dan ir-rumanz socjali biex
ifahhar lill-Maltin, kif ghamlu awturi ohra
tar-rumanzi storici qablu. L-ghan tieghu kien li
juri f'liema stat kienu gqeghdin jghixu I-Maltin u
xtaq li huma jemancipaw ruhhom. Huwa rumanz
satiriku-deskrittiv, li fih tispikka I-injoranza ta’
ghadd ta' Maltin li emigraw lejn |-Amerka. F'dan
ir-rumanz Mamo jikkritika lill-kotra li tibqa’
injoranta u mhux emancipata u fl-istess hin jixli &
bil-qawwa lil dawk li, ghax jagblilhom, izommu |
lill-kotra tahthom. Permezz ta' dan ir-rumanz
Mamo jrid li I-folla thares lejha nnifisha biex &
forsi tintebah kemm dawk ta' fuq qed jghadduha Jfe%is
biz-zmien u jzommuha hemm isfel. 2.4
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COMPLIMANTO DI LUTTO.
El meut ta NN, hhafrettni, Ja morte di NN.
w' ¢ flate fenfibile .
Qem qien iflua o'teffua , guans’ era di vagliz
Alla heq riet, cos? Jdio bha difpoflo -
Iahhafra (4) gqem qien iaf iahhfep ! o
guants era di gindizio !
Tbeqqinifc iziet, mon mi fate piangere piti s
Tethhaflarlc le , wom ti dolere .
Elqol ghandna n ghaddu men hedina e trieq
tusti dobbiam morire .-
Tabelhhaq , imma qien ieflud uefq, egh 2
VEro , Mg era Of mevito .
Qolhhat ighit heq, ogwan s dice , -
Alla iatihb el Genna , Jdio ' abbiain Ciels
Ammien , fig cosd.
El ghomor ibqa lileq , reflea te Ja vita .
Allaiatiq efsahha , Idig te ne dia faluse .
Lilequqol , anche a te.
ABITI D' VOMINI, = = -~
Qmifls, camiftia .
Qulziet ta tache, 4] fortobraghe .
Qulzetti, calzeste .
Qalziér, calzone,
Zarbun, fearpe.
H 2 Pan-

Ca) Mon ce n' b un termine s che poffa efprimere quefla woce?
I quals corzifponde alla Provenzale Prerairi -
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5. 6an Piet Frangisk Agius De Soldanis
Apoftegmi e Proverbi Maltesi (c. 1750)

Din il-gabra fiha 387 qawl. De Soldanis kien |-ewwel studjuz
li haseb li ta’ min jigbor dawn is-sentenzi qosra mimlijin
gherf li missirijietna sawru mal-milja tas-snin u li bagghu
jintirtu bil-fomm.

6. Dun Frangisk Wizzino - It-Taghlim Nisrani (1752)

Probabbilment dan kien |-ewwel ktieb religjuz TAGHLIM
miktub bil-Malti ghall-Maltin. Huwa miktub “EEisT
kemm bil-Malti kif ukoll bit-Taljan. Gie sorabiss
ppubblikat f'Ruma flI-1752. Skont il-Monsinjur
Lawrenz Cachia, dan kien |-ewwel ktieb stampat
li kien fih test bil-Malti u ghaldagstant ghandu

¢ertu valur lingwistiku.

P

7. Gan Piet Frangisk Agius De Soldanis

Damma ta’ Kliem Kartaginiz Imxerred fil-Fomm
tal-Maltin u I-Ghawdxin (mibdi c. 1750 - mitmum c. 1766)

Id-dizzjunarju hu |-akbar bi¢ca xoghol ta' De Soldanis fuq
il-Malti. Dam jiktbu madwar 16-il sena. Fih erba’ volumi li
ghadhom manuskritti. L-ewwel volum hu Malti-Taljan-Latin,
it-tieni u t-tielet volum
Taljan-Latin-Malti u r-raba’ volum
Latin-Taljan-Malti. Tajjeb nghidu li
[-ewwel volum se jkun ippubblikat
ghall-ewwel darba din is-sena, madwar
250 sena wara li nkiteb. Interessanti
ninnutaw li f'dan id-dizzjunarju I-kliem
hu mfisser b'hafna dettall u taghrif li
aktar nistghu nqisuh folkloristiku milli
lingwistiku.

8 W
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30. Antonio Cremona
Taghrif fuq il-Kitba Maltija (1924)

L-Ghaqda tal-Kittieba tal-Malti kienet hatret
kummissjoni biex tfassal alfabett wiehed li
Jjintuza minn kulhadd. Din il-kummissjoni
kienet maghmula minn Guzé Muscat Azzopardi, B
Ninu Cremona u Dun Karm Psaila, fost I-ohrajn.
F'laggha li saret fit-18 ta' Dicembru 1821,
I-alfabett kien approvat b'xi tibdil zghir. Wara
li I-alfabett kien approvat, Ninu Cremona beda
I-hidma tieghu fuq ir-regoli tal-kitba u
tal-grammatika Maltija. Dan il-ktieb, Taghrif
fugq il-Kitba Maltija, kien stampat mill-gvern

1 fI-1924 u sar il-Manwal Uffi¢jali
tal-Ghaqda. Bis-sahha tieghu spi¢cat
darba ghal dejjem il-konfuzjoni li kien
hawn fil-kitba bil-Malti u tfassal
alfabett wiehed u uniformi li ghadu

FUQ ILKITBA MALTIJA

} validu sal-lum.

31. Il-Malti
Ir-rivista tal-Ghaqda tal-Kittieba tal-Malti (1925)
Il-Malti kienet ir-rivista ufficjali tal-Ghaqda u

bdiet tohrog fl-1925. L-editur taghha kien
Guzé Muscat Azzopardi. L-ghan tar-rivista, li
kienet tohrog kull tliet xhur, kien li ‘ixxerred
dejjem izjed il-qari tajjeb bil-Malti' u
naturalment b'alfabett wiehed...dak
tal-Ghaqda. Disghin sena wara Il-Malti ghadu
johrog mill-Akkademja tal-Malti.
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L-Ghaqda tal-Kittieba tal-Malti

Frangisk Saver Caruana kien zaghzugh ta’
21 sena li kien jagra regolarment il-gurnal
Il-Habib u jitghaxxaq bil-hlewwa ta’
kitbiet tajbin bhal dawk ta' Dun Karm.
Madanakollu huwa osserva li ma kienx
hemm gbil dwar |-alfabett u punti ohra
tal-kitba bil-Malti. Ghalhekk f'ittra li
kiteb lill-istess gurnal fil-21 ta’
Settembru 1920, ghamel sejha biex
titwaqqaf ghaqda li thares I-ortografija
tal-Malti. Fl-istess waqt beda jheggeg ghadd ta’ kittieba
tal-Malti sabiex jinghaqdu flimkien. Din is-sejha kellha rispons
pozittiv, tant li fI-14 ta’ Novembru 1920 sitta u tletin kittieb
iltagghu fl-Unione Cattolica San Giuseppe, il-Belt Valletta, u
waqqfu ghaqda b'dawn |-ghanijiet:

1. li ssawwar alfabett Malti fuq sisien xjentifici
2. li tigbor il-kittieba fi hdanha; u
3. i tnissel letteratura.

Dakinhar dawk prezenti ghazlu lil Guzé Muscat Azzopardi bhala
President u lil Frangisk Saver Caruana bhala Segretarju, imma
I-ghaqda kien ghad m'ghandhiex statut u kumitat. Meta nhatar
I-ewwel kumitat fil-Laggha Generali tas-7 ta’ Mejju 1922,
Muscat Azzopardi u Caruana zammew il-karigi faghhom u |-isem
uffic¢jali sar L-Ghaqda tal-Kittieba tal-Malti. Fil-karigi |-ohrajn
inhatru |-Prof. Temi Zammit bhala President Onorarju, Mons.
Pawlu Galea bhala Vi¢i President, Arturo Mifsud bhafa Kaxxier u,
fost ohirajn, lil Dun Karm Psaila u Ninu Cremona bhala membri.
Dakinhar gie approvat |-ewwel statut, fejn I-ghanijiet gew
imfissra bhala:

1. Il-kittieba jimxu fuq |-istess alfabett,
ortografija u regoli grammatikali.

2. Il-harsien tad-drittijiet tal-ilsien Malti
fil-hajja Maltija.

3. It-tixrid ta' kitba u kotba li jinkitbu
b'Malti tajjeb u li ma jaghmlux hsara
lir-Religjon Kattolika.

A.D. Casha & J. Canmilleri, Tezi B.Ed. (BI-Unuri)

Mejju 2000.
www.akkademjatalmalti.com
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8. Dun Feli¢ Demarco - Zwieg la Maltua (1760)

Zwieg la Maltija hi |-ewwel
qarécilla li nafu biha
miktuba ghall-karnival
tal-1760. Il-qar¢illa hi
divertiment popolari
fil-forma ta’ farsa
versifikata (forma ta'
poezija) u sal-bidu i
tas-seklu 20 kienet ghadha | |
popolari fil-Belt kif ukoll | %
f'xi rhula.

Wiehed ragel kien jilbes
kostum ta’ nutar u fuq il-lemin u x-xellug tieghu
jkollu I-gharus u I-gharusa. In-nutar kien jieqaf
fil-kantunieri biex jagra lilhom u lill-udjenza
I-kuntratt taz-zwieg, kitba mqabbla mimlija
bluhat, ¢ajt u doppju sens. L-udjenza kienet
toghxa tismaghha anke ghax f'xi waqtiet
il-kliem uzat iniggez u ma jkunx ghal widnejn
kulhadd. Bis-sahha ta' Heritage Malta,
I-Akkademja tal-Malti u Trevor Zahra, fI-2014
il-qar¢illa regghet hadet il-hajja fil-Belt Valletta.

CHIDBA TAZ-ZUIEG CHIDBA TAZ-ZUiG
TA j e » IL-QARCILLA
GREZIA U WINGU e i o

VERSI DEL DILETTANTE
8. MeLz.

PANCRAZIO MAGARRO
TFrerbgha ta Marzu fis-eena 1889,

NUTAR. Tlom bia il giornata tal carnivl.
Call-ha w'jen

N,
Don Basilio hau jinsab
Ghaliex dan chien il huttabl!]

Malta—1889.
Tip: V, Abela ShldaSnPaol No, 321,
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9. Mikiel Anton Vassalli
Ktieb il-Kliem Malti - il-Lexicon (1796)

Ktieb il-Kliem Malti (jew il-Lexicon) huwa
l-ewwel dizzjunarju stampat bil-Malti. Kull
studjuz jew lingwista li ppjana u fassal xi
kitba ghal-lingwa tieghu dejjem haseb
f'dizzjunarju u fi grammatika. Vassalli kellu preparazzjoni
tajba ghal dan id-dizzjunarju ghax kien studja |-Gharbi
f'Malta u diversi lingwi Semiti¢i f'Ruma u ghaldagstant mar
fl-gheruq tal-lingwa Maltija. Il-Lexicon ghandu zewg
ghanijiet: li jigbor il-kliem Malti ta' zmienu (madwar 18,000
kelma) u li permezz tad-Discorso Preliminare jwassal
il-holma, |-progett-messagg lin-nazzjon Malti.

10. Francesco Vella - Ktieb il-Qari (1824) B
Probabbilment dan huwa |-ewwel ktieb stampat [i - =
kollu bil-Malti. Fih 48 pagna. Wara I-ispjega ey
tal-alfabett insibu ezeréizzji fil-qari ta’ dan St @}
I-alfabett, xi hrejjef morali, in-numri e “ ¢
bil-Malti, taghlim dwar id-dmirijiet Ca
}.' Al ‘]

tal-bniedem, kitba fuq il-Geografija, lista' td
dati importanti, kitba fuq |-in¢ident li kien gara fil-Karnival
tal-1823 u, fl-ahhar, ftit mudelli ta’ ittri bil-Malti.
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28. Kotba tal-Moghdija taz-Zmien Nru 140 (1914)

Wara Quddiem Xbieha tal-Madonna Dun Karm kompla jikteb
poeziji bil-Malti li whud minnhom dehru wkoll fil-gurnal
Il-Habib. Fis-sena 1914 is-Sur Alfons Marija Galeq, li kien
johrog is-sensiela Kotba tal-Moghdija taz-Zmien, lil Dun
Karm ippubblikalu hmistax-il poezija. Il-ktejjeb kien jismu
L-Ewwel Ward jew Gemgha ta’ Poezijiet li Ktibt bil-Malti.

U CARM FRATLE.

GEMEHA TAL PORZLJIER

LI GTIBT BIL MALTI

29. Guzé Muscat Azzopardi

L-Evangelju Mgaddes - San Mattew (1895/1914)

Qabel Muscat Azzopardi kien hawn ofrajn (Guzeppi Martin
Cannolo u Mikiel Anton Vassalli) li galbu I-Vangeli ghall-Malti.
Izda minhabba li dawn kienu maghmulin ghall-Protestanti (li
hallsu lit-tradutturi u |-ispejjez tal-pubblikazzjonijiet) sabu
hafna tfixkil u kundanni. FI-1895 Muscat Azzopardi,
bil-kunsens tal-Isqof u bil-barka tal-Papa, qaleb ghall-Malti
I-Vangelu ta' San Mattew. Din it-traduzzjoni
kienet milqugha hafna mill-Knisja Maltija u
mill-garrejja Maltin, tant li wara hargu
traduzzjonijiet tat-tliet Vangeli |-ohra.
Il-kotba tal-Vangeli tradotti minn Muscat
Azzopardi bieghu tajjeb kemm Malta u
kemm barra, tant li fI-1914 harget it-tieni
edizzjoni tal-Vangelu ta' San Mattew.

Sidna Gesi Cristy

T *
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26. 6uzé Muscat Azzopardi - Nazju Ellul (1909)

Muscat Azzopardi spikka bhala rumanzier.
Nazju Ellul huwa |-ahhar wiehed mir-rumanzi
stori¢i tieghu u nkiteb fl-1909. Dawn
ir-rumanzi huma ambjentati f'xi perjodu
storiku u mzewgqin bl-immaginazzjon tal-awtur
jew b'xi grajja ta' mhabba. Nazju Ellul hija
grajja li sehhet f'Malta fi zmien il-Francizi.
L-ghan ewlieni ta' Muscat Azzopardi f'Nazju Ellul hu li
jghallem |-Istorja bi ftit gost. Ir-rumanzi tieghu kienu
importanti hafna fl-izvilupp tal-Malti. Dan

Naziu Bl ghaliex hu kien jikteb storja semplici li setghu

GRaaia Ta maita £ ZEx 1 FRaCISI

Rosaz-Sroic

ezl jifhmuha wkoll dawk |i ma tantx kellhom
kultura gholja. Il-kotba tieghu kienu

jintghogbu wkoll minn dawk li ma kellhomx wisq
e taghlim u mill-illitterati ghax kienu jingabru
madwar persuna li tagralhom.

Kuddiem Xbieha tal Madonga

27. Il-Habib - gurnal (1912)

Gurnal bil-Malti li kien johrog kull nhar ta’
Hamis, bl-ewwel harga tkun fl-1 ta' Frar, 1912.
L-editur tieghu kien Guzé Muscat Azzopardi.

Il-gurnal kien “imzewwaq b'kull :
¥ xorta ta' dawl, ta' taghlim, ta’ ahbarijiet u ta’
moghdija taz-zmien: imma dejjem Nisrani u
habib tal-qalb”. Fl-ewwel harga tieghu dehret
I-ewwel poezija li kiteb Dun Karm bil-Malti,
Quddiem Xbieha tal-Madonna.

18
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Francesco Vella (1793-1868) huwa wiehed mill-pijunieri li
mexxew ‘il quddiem il-lingwa Maltija u hadem bhala
grammatiku, lessikografu u kittieb ta' kotba ghat-tfal. Vella
kien il-pont bejn Mikiel Anton Vassalli, li twieled fl-1764, u
Gan Anton Vassallo, li twieled wara Vella fl-1817. Ix-xoghol
ta' Vella fil-qasam tal-lingwa, tal-grammatika u |-alfabett
kien il-holqa bejn il-lingwist Vassalli u |-poeta Vassallo.
Il-fatt li Malta hija I-unika gzira fil-bahar Mediterran li
ghandha I-lingwa nazzjonali taghha huwa dovut ghal studjuzi
bhal Vella, Vassalli u Vassallo. Filwagt li s-sehem li kellhom
dawn tal-ahhar fl-izvilupp tal-Malti huwa xi ftit jew wisq
maghruf, ftit jafu kemm hadem Vella f'dan il-qasam.

11. Mikiel Anton Vassalli
Grammatica della Lingua Maltese (1827)

Din hi t-tieni grammatika ta' Vassalli u

kienet aktar aé¢éessibbli ghall-pubbliku matIC,
ghax stampaha bit-Taljan (I-ewwel wahda, |, ¢ Gm;umu '
dik tal-1791 kien kitibha bil-Latin). F'din T X
-edizzjoni tal-1827 zied xi affarijiet Bt

zghar (bhal nghidu ahna d-differenza o
a.m. "‘"“’m".‘;::".:: o

bejn il-farrad wahdieni, il-kollettiv u

I-plural maghdud). Il-Monsinjur Lawrenz
Cachia, studjuz tal-Malti, igis lill-ewwel

grammatika bhala superjuri ghat-tieni
wahda.
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12. Mikiel Anton Vassalli
Motti, Aforismi e Proverbii Maltesi (1828)

Vassalli kien ilu sa minn zghozitu
jigbor dawn il-qwiel. Fil-qwiel Vassalli
jara I-mod ta’ kif il-Maltin jahsbu,
fihom jara |-valuri morali ta'
missirijietna u li hu jsostni li ntilfu
mas-snin u s-sekli. Vassalli jhares lejn

I-imghoddi bhala xi haga qadima u
pura. Ghal Vassalli I-qwiel huma |-esperjenza ta' hafna snin li
tingabar fi ftit kliem b'tixbiha fizika.

13. Ludovik Mifsud Tommasi - I/-Kurunelli (1835)

Ludovik Mifsud Tommasi (1795-1879) kien
qassis, edukatur u poeta. Beda jistampa
I-kurunelli u talb iehor bil-Malti mis-sena
1835 'il quddiem. Il-kurunelli kienu talbiet
miktuba forma ta’ poezija, mahsubin bhala
tifhir lil xi qaddis u kienu jitqassmu f'ful jetti
fil-festi. Kien jistampa bejn 500 u 700 kopja, el
ihallas ghalihom minn butu u jgassamhom, B e
aktarx b'xejn, lid-devoti. Hadd daqsu ma ! B

niseg tifhir tista' tghid lill-qaddisin kollha
meqjumin hawn Malta.

14. L-Arlekkin jew Kawlata Ingliza u Maltija
Wiehed mill-ewwel gurnali Maltin (1838)

Tnejn mill-ewwel poeziji
stampati bil-Malti,
L-Imhabba u Fantasija u
Sunett dehru f'dan
il-gurnal.
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24. Giuseppe Folliero De Luna
Elvira jew Imhabba ta’ Tirann (1863)

Dan huwa I-ewwel rumanz bil-Malti . BLYERE S
ppubblikat li nafu bih. Giuseppe Folliero De | [fH/EEA TA TIRANNC

Secialf. 0riginelk

Luna kien Malti-Naplitan. Il-ktieb ma fihx
data izda probabbilment deher madwar
I-1863. Fid-dahla I-awtur jiskuza ruhu
ghal-lingwagg Taljanizzat u jispjega li

B Pror: @ FOLLIERO DE LUNA

"ghalkemm jiena mwieled Malta, izda kont
ghadni zghir meta sifirt biex naghmel |-istudji tieghi
fl-esteru u wiehed jista' jissoponi illi f'pajjiz fejn hadd jew
kwazi hadd ma jitkellem I-ilsien Malti huwa wisq facli illi
wiehed jispicca jinsieh. Pero jiena ma nsejtx ghalkollox
il-lingwa Maltija u meta tliet snin ilu ergajt gejt go din
il-gzira kont ghadni nista’ nitkellem tajjeb jew hazin."

25. Anton Manwel Caruana - Inez Farrug (1889)

Wiehed mir-rumanzi storic¢i-romantiéi ewlenin
bil-Malti. Inkiteb fI-1889 u jirrakkonta
grajja Maltija fis-seklu hmistax.
Il-protagonista hija Inez, tfajla li tinsteraq
minn Malta. Bis-serqa jehel Guzeppi, I-gharus
taghha. Kellu jkun habibu Wenzu, li jisma’ Isir
Jitkellem u wara hafna taqlib u avventuri jsib
lil Inez. Ghal Caruana |-aktar importanti huja I-grajja li
jghaddu minnha I-imsejkna Inez u Guzeppi, mhux li jghallem
I-Istorja ta' pajjizu.
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JET IL-MAHZ = Minn Caxaro sa Aquilina




21. Paolo Pullicino - Taghlim il-Qari Malti Miktub
ghat-Tfal tal-Iskejjel (1852)

i xamr mans | LI-Kanonku Paolo Pullicino kien

o Spettur tal-Iskejjel Primarji bejn
[-1850 u 1-1880. Hu stinka biex igib
S aktar dixxiplina fl-iskejjel u
jtejjeb il-livell tat-taghlim.

AAAAAAA

22. Gan Anton Vassallo
Poesie Maltesi ad Uso delle Scuole Primarie (1853)

L-ghan ta' din il-gabra kien li tghin lit-tfal jipperfezzjonaw
fil-qari bil-Malti u fl-istess hin tigbidhom aktar lejn ilsien
art twelidhom. F'din il-gabra dehret

ghall-ewwel darba I/-Gifen Tork - poema ez v
. . 4. . .o ). . o . g /;‘i.v
erojka li tirrakkonta I-grajja ta’ sittin ilsir o0 varmans

Malti Nisrani li ma’ ohrajn barranin jahtfu
gifen Tork u jsalpaw lejn Malta. Mal-wasla
taghhom jaghmlu pellegrinagg lejn il-Mellieha
biex jirringrazzjaw lill-Madonna. L-epika
tinbena b'116-il sestina (il-versi kwazi kollha huma
endekasillabi) u Vassallo jaghzel il-kelma bi hsieb u jikteb
Malti safi u mirqum.

AAAAAA
xxxxx

23. 6an Anton Vassallo - Hrejjef u Cajt bil-Malti (1863)

ll-Liberta tal-Istampa

Sal-1839 hadd ma seta’ jistampa jew ixandar xejn
fil-gzejjer Maltin minghajr il-permess tal-awtoritajiet
¢ivili. Dan kien ifisser li fMalta ma kienx hawn
stamperiji u gazzetti 1li setghu johorgu. Il-liberta
tal-istampa tal-1939 gabet avvanzi kbar fid-drittijiet
¢ivili tal-Maltin ghax issa bdew johorgu ghadd
imdaqqas ta’ gazzetti, l-aktar bit-Taljan u xi ohrajn
bl-Ingliz. Ftit wara bdew jidhru wkoll xi gurnali
bil-Malti li setghu jilhqu lin-nies komuni. Dan
minkejja 1li 1-Malti kien ghad m’ghandux ortografija
wahda u uniformi u ftit li xejn kien jigi studjat. Hafna
minn dawn il-gazzetti kellhom tema
satirika-umoristika. Dawn il-gurnali kellhom sehem
importanti fl-izvilupp tal-lingwa u tal-qari bil-Malti.

Vassallo jingeda bil-poezija biex johloq aspetti naguer
morali u jghallem. Il-poezija tiehu forma ta' s
hrafa li xi drabi I-protagonisti taghha huma o s

;)d'ux ghax ahna ghandna Frasna

annimali ppersonifikati u li minnha niehdu g i s
taghlima li tiswielna tul hajjitna.

ET IL-MAHZW = Minn Caxaro sa Aqui lina
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15. Bertoldu - gurnal (1839 - 1861)

Dan kien wiehed mill-ewwel gurnali bil-Malti li bdew johorgu
wara |-ghoti tal-liberta tal-istampa. Kien jiehu hsiebu Dun
Guzepp Zammit, maghruf ukoll bhala 0
'Brighelld’, mill-isem tal-gurnal bit-Taljan
li kien johrog fl-istess zmien. Hareg
fl-1839 u rega’ kien ippubblikat bejn
Awwissu 1861 u Marzu 1862. Xi haga li
tispikka f'dawn il-gazzetti hija I-lingwa
harxa li kienet tintuza.

ML
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16. Il Filologo Maltese - gurnal (1841)

Il Filologo Maltese kien gurnal mahrug minn Dun Salvatore
Cumbo ddedikat ghall-istudju tal-Malti. Fharga minn dawn ta’
quddiemna juri n-nuqqasijiet tad-diversi alfabetti ezistenti u
jishaq fugq il-htiega li jkun hawn alfabett wiehed biex il-Malti
jinkiteb b'mod uniformi.

17. Gan Anton Vassallo - Ghall-Kitarra (1851)

19. Il-Giahan - gurnal (1846)

Richard Taylor (1818-1868) hu wiehed
mill-kittieba ewlenin li lejn nofs is-seklu
dsatax ingeda bil-liberta tal-istampa biex

ixerred il-poezija fost il-kotra. Il-qarrej issa | b

Bhala |-ewwel poeta letterarju bil-Malti
Vassallo gholla I-livell tal-poezija Maltija fi
Zmien meta |-Malti kien

MOREADIA Fad.ZNrER lmwal"l"ab u anor‘ClT. QICS II'MGH'I
bhala ghodda ghat-taghlim u

"= |ghall-gost letterarju. F'dan il-ktejjeb dehret
@g} il-poezija Tifhira lil Malta li kienet titkanta
bhala innu nazzjonali fl-ewwel nofs tas-seklu

ghoxrin.

18. Francesco Vella - Dizionario Portatile (1843)

Vella hareg dan id-dizzjunarju ghax kien jemmen li minghajr
kotba tal-grammatika u dizzjunarji I-Malti miktub qatt ma
seta’ jimxi ‘| quddiem. Fid-dahla Vella jistqarr li ghan ewlieni
li heggu jikteb id-dizzjunarju kien li jintroduci I-Malti miktub
fl-iskejjel. Hu kien konvint li |-alfabett propost minnu,
maghmul biss minn ittri Latini, kien se jsolvi darba ghal
dejjem il-kwist joni tal-alfabett Malti.
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= seta’ jara x'sura tiehu
| @» , Q |l-poezija meta tkun stampata. II-Giahan

| kien il-bidu tat-triq gurnalistika ta’
== | Taylor li wara kkontribwixxa f'hames

gurnali ohra. Fil-Giahan kont issib versi li
| jniggzu, versi patrijottici, versi
sentimentali, hrejjef tradotti u versi
ohra li jixhtu dawl fuq id-drawwiet u

I-hajja soéjali ta' dak iz-zmien.

20. Luigi Rosato - Katarina (1847)

Luigi Rosato (1795-1872) hu maghruf
I-aktar bhala drammaturgu (kittieb

| CATARINA

; S 'k ~ , )
| G&ratitig tomo

tal-palk). Rosato ghandu importanza kbira  |==

ARGOMENTO PATRIO

f'dan il-gasam ghax meta R T
r-rapprezentazzjonijiet kienu jsiru kollha ,rmMmt,

bit-Taljan jew bl-Ingliz hu kien I-ewwel |
wiehed li uza I-Malti. FI-1847, kiteb :

id-dramm poetiku Katarina, li huwa |-ewwel

xoghol teatrali originali bil-Malti li nafu
bih. Dan hu dramm poetiku, b'xejriet religjuzi u nazzjonali.
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